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DONE at Paris, this eighteenth day of November 2005, in two authentic copies bearing
the signature of the President of the General Conference of UNESCO at its 33rd session
and of the Director-General of UNESCO, which shall be deposited in the archives of
UNESCO.

FAIT a Paris, le dix-huit novembre 2005, en deux exemplaires authentiques portant la
signature du Président de la 33° session de la Conférence générale de I"'UNESCO et du
Directeur général de I'UNESCO. Ces deux exemplaires seront déposés dans les
archives de I"'UNESCO.

HECHO en Paris, el 18 de noviembre de 2005, en dos ejemplares auténticos que llevan la
firma del Presidente de la Conferencia General de la UNESCO en su 33* reunién y del
Director General de la UNESCO, ejemplares que quedaran depositados en los archivos
de la UNESCO.

CoBEPWEHO B [lapuxe BoceMHamuatoro uHosOpa 2005 roza B ABYX ayTeHTHYHBIX
OK3EMIUIApAX, KOTOpeie CKkperieHsl mommucamu  [Ipencemartens  33-i ceccuu
I'enepanproii koHpepeHumn U ['enepanbroro gupektopa FOHECKO u cparwotcs Ha
xpanenue B apxus IOHECKO.

d Yoo ple Q.a)._uo.é}'v/g.'oml 0235 pped o ple ol padl 138 3wyl 3 oy

rLﬂ_” ﬁ.ﬂ.'j crLa” ]ob'j.aﬂ C,,;?Wb ajuan 5)3..\” g L“;gsy" OMans u,_t:\..!.Lai O
SSeaigll lging § oldl] G5l pogiy . sSuisil

200511 A18BITTER, —XBY, ALK, A LBLKLEZTZ/L
WERFEALLETEFLEE, AT ZHBYOBET.
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The above text is the authentic text of the Convention hereby duly adopted by the
General Conference of UNESCO at its 33rd session, held in Paris and declared closed
on the twenty-first day of October 2005.

Le texte qui précede est le texte authentique de la Convention diiment adoptée par la
Conférence générale de 'UNESCO a sa 33e session, qui s'est tenue a Paris et qui a été
déclarée close le vingt et un octobre 2005.

Lo anterior es el texto auténtico de la Convencién aprobada en buena y debida forma
por la Conferencia General de la UNESCO en su 33" reunién, celebrada en Paris y
clausurada el veintiuno de octubre de 2005.

IIpnBeacHHBIN BBIUIE TEKCT ABIAETCS MOLIMHHBIM TeKCToM KOHBEHIMH, Hamtexammm
obpaszom npunAToii I'enepansHoit xondepenmmern IOHECKO Ha ee 33-if ceccum,
KOTOpast cocTosiack B Ilapwke u Oblta OGBABIEHA 3aKPBHITOM ABAAUATH IIEPBOIO
okTA0ps 2005 roxa.
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IN WITNESS WHEREOF the undersigned have signed this Convention this eighteenth day
of November 2005.

EN FOI DE QUO¥ ont appos€ leurs signatures, le dix-huit novembre 2005.
EN FE DE LO CUAL estampan sus firmas, en este dia dieciocho de noviembre de 2005.

B YAOCTOBEPEHUE YEI'O HacTOANIY0 KOHBEHIIMIO MOJNKCAINA BOCEMHALIATOrO HOSOPS
2005 rona.
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Jit. FATF20054E11 BISHE A ANANEF, VIBEET.

President of the General Conference Director-General

Le Président de la Conférence générale Le Directeur général

Ll Presidente de la Conferencia General El Director General
Ilpeocedamens ['enepanvhoii kongpepenyuu T'enepanvrbiu oupexmop
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